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SURTEK

Supresor de Picos

Surge Suppressor
R Antes de usar este producto, lea este manual y Slﬂ
. ” todos las reglos de segundud e instrucciones
operacion.
6 contactos
standard con
interruptor de
seguridad.
6 standard outlets with safety L —
control switch.
Construccion l:l
sélida para -
proporcionar
seguridad y
durabilidad.
Durable plastic casting. .i
— /\
NOM-an<5
ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
Corriente: 15 A
Tensidn nominal: 125 V ~ 60 Hz
Contenido: 1 Supresor de Picos Q_)




INSTRUCCIONES DE USO Y CUIDADO HANDLING AND CARE INSTRUCTIONS

Multicontacto de 6 entradas: Domestic Power Strip:

Contiene & contactos estdndar con interruptor de seguridad. 6 standard outlets with safety control switch.

Ideal para: Ideal for home, office or shop.
Electrodomésticos Durable plastic casting.
Caleuladoras 5
;elléf;nos Inalémbricos ST |
aladros .
Eup o utio 1 Features:
més... [ [ S— —_—_
Construccidn sélida para una mayor seguridad y durabilidad. - 2 9 _Muﬂ]érln::::zrwli'ghr
Disefiado para su uso en interiores. 0g 3. Resistant m:mI structure.
Caradteristicas: a 4, Grounded plug-ins.
1. Luz indicodora para la proteccién. 6 5. Mounting fasteners.
g. Interruptor de elncendido muesrio. 6. Grounded cable extension.
, Estructura metdlica resistente a los impactos.
4. Enchufes de conexién a tierra. BEFORE USE
5. Sujetadores de montaje. @ A cord marked for indoor use is to be used indoors only.
6. Cable con conexion a tierra. —4 Inspect throughly before each use.
Do not use if damaged.
ANTES DE USAR 2 Look for the number of waifs or ampere on appliances to be plugged
El able que no esté marcado para uso en la intemperie se debe usar 3 info cord.
solamente en el inferior. See label on cord for spexific wattage or amperoge.
Inspeacione minudosamente anes de cada uso, no se use si esté dafiado. Do not plug more than the specified number of watts or amperes info
Busque en los aparatos a conectar los watts y ampers. No conecte mds del this cord.
ndmero de watts o ompers espedficados. Do not run through doorways, holes in ceilings, walls or floors.
No ciraviese el cable por accesos de puertos, huees en teches, pisos y paredes. kL_,.—J Make sure appliance is off before conneding cord to outlet.
Asegiirese de que los aparatus estén apagados anfes de conedar. Fully insert plug into outlet,
Inserte completamente el enchufe en el confocto. Do not remove, bend or modify any metal prongs or pins of cord.
No quite, doble o modifique las davijas del enchufe. Do not use excessive force to make connedtions.
No force excesivamente para conedar. Do not connext a three-prong plug o a two hole cord.
No canedte un enchufe aterrizado (3 claviias) en uno de 2 orifidios. DURING USE
DURANTE EL USO Keep away from water.
Mantenga lejos del agua. Do not use when wet.
No use awando esté mojado o en lugares homedos. Keep children and pets away from cord.
Mantenga lejos de nifios y mascofas. Avoid overheating.
Evite el sobrecalemtomiento, no cubra el producto con algun moterial. Do not cover it with any material.
No arrastre, force 0 coloque obigtos sobre el cable. Do not drive, drag or place objeds over cord.
No pise ¢l cable. Do not walk on cord.
DESPUES DEL USO AFTER USE
Sujete del enchufe para desconectar. Grasp plug fo remove from outlet.
Siempre almacene en interiores. Always store cord indoors.
Siempre desconecte cuando no esté en uso. Always unplug when not in use.
No desconecte jalando el cable. Do not unplug by pulling on cord.
PRECAUCION A
Este aparato estd disefiado para el uso dentro de la casa WARNING
solamente. Designed for indoor use only.
No debe de ser instalada en dreas mojadas o hmedas. This device should not be installed in wet or damp areas
No se recomienda para el uso de peceras. exposed to moisture.
Este aparato debe de ser conectado apropiadamente a un receptor Not recommended for use with aquariums.
aterrizado (de fres entradas). Device must be properly connected to a grounded three-prong

recepiacle.



DIAGRAMA ELECTRICO

EETLILC:

NO USE EN CONDICIONES NO SE DEJE AL ALCANCE NO USE SU El'[illsléll
DE HUMEDAD DE LOS NINOS I ESTA DANADA
DO NOT USE IN DO NOT USE THE CORD
WET CONDITIONS DONOTLEY CHILDREN 1F THIS IS DAMAGED

Importante: Su multicontacto es un aparato de instalacion eléctrica que ayuda a extender
seguramente su conexion de pared. Su multicontacto le ofrece mds tomas de corriente, y
no aumenta la potencia eléctrica ni la capacidad nominal de carga de la conexion. Para
determinar la carga eléctrica que usted requiera conectar en su multicontacto, debe sumar
fodas las capacidades en amperes de cada aparato eléctrico que conecte, o también sumar
todos los valores de potencia en Watts. (Verifique y asegure que la carga total no sea
mayor de 15 amperes 0 1875 W).

Péliza de garantfa. Este producto estd garantizado por URREA HERRAMIENTAS
PROFESIONALES, S.A. DE C.V, km 11,5 Carr. A EI Castillo, 45680 El Salto, Jalisco.
UHP900402Q29, Teléfono 01 33 3208-7900 contra defectos de fabricacién y mano de obra
0N SU reposicion o reparacion sin cargo por el perfodo de 1 afio. Para hacer efectiva esta
garantia, deberé presentar el producto acompafiado de su comprobante de compra en el
lugar de adquisicién del producto o en el domicilio de nuestra planta mismo que se
menciona en el primer parrafo de esta garantfa. En caso de que el producto requiera de
partes o refacciones acuda a nuestros distribuidores autorizados. Los gastos que se deriven
para el cumplimignto de esta garantfa serdn cubiertos por Urrea Herramigntas Profesionales,
S.A. de C.V. Esta garantfa no seré efectiva en los siguientes casos:
a).- Cuando el producto haya sido utilizado en condiciones distintas a las normales.b).-
Cuando el producto hubiera sido alterado de su composicién original o reparado por
;IJ_ersonas no autorizadas por el fabricante o importador respectivo.

his product has a 1 year warranty by Urrea Herramientas Profesionales S.A. de C.V. against
any manufacturing defect, with its repair or replacement during its life expectancy.
The warranty is not applicable if the product does not show the URREA brand, it the product
is worn out by its daily use, shows signs of abuse, damage, its original composmon has
been altered, or specifies a different warranty.
In order to make the warranty effective, the product must be taken to the company or to the
place of purchase along with its receipt.

IMPORTADO POR / IMPORTED BY: URREA HERRAMIENTAS PROFESIONALES S.A. DE
C.V.km 11.5 Carretera a E| Castillo, EI Salto, Jalisco, México 45680, R.F.C. UHPS00402Q29
Tel. 01 (33) 3208-7900 Made in China / Hecho en China

SELLO DEL DISTRIBUIDOR

Fecha de Compra: / /

Tel y Fax con 30 lineas:
En Guadalajara:
En el resto de la repiblica SIN COSTO:

01800 §SURREA gy

(O'I 800 8887732) ‘
www. urrea.com

GRUPDURRER

SOLUCION TOTAL EN HERRAMIENTAS Y CERRAJERIA
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